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TRUMPAS PAGRINDIMAS

Antrojoje Erasmus Mundus programos pakopoje (2009–2013 m.) bus toliau vykdoma 
pirmosios Erasmus Mundus programos (2004-2008) veikla tikintis, jog į naująją programą 
bus įtrauktas pastarosios „Išorės bendradarbiavimo langas“, bus išplėsta jos apimtis visuose 
aukštojo mokslo lygmenyse ir pagerintos Europos studentų finansavimo galimybės, taip pat 
teikiama daugiau galimybių bendradarbiauti su trečiųjų šalių aukštojo mokslo institucijomis.

Kadangi pagrindinis Erasmus Mundus programos tikslas ir toliau yra kompetencijos 
skatinimas, jos antrojoje pakopoje įtraukus „Išorės bendradarbiavimo langą“ programoje 
atsiranda užsienio politikos aspektas. Lėšos šiai programos daliai bus skiriamos iš išorės 
pagalbos priemonių, įskaitant Europos kaimynystės ir partnerystės priemonę (EKPP) ir 
pasirengimo narystei priemonę (angl. IPA), kuriomis remiami atitinkamai Europos 
kaimynystės politika ir stojimo procesas. 

Užsienio reikalų komitetas yra vadovaujantis demokratinės EKKPP ir IPA priežiūros 
komitetas, o tai faktiškai reiškia, kad jis gauna visus susijusius strateginius dokumentus tuo 
pat metu, kai jie perduodami valstybėms narėms. Tuomet tarp Parlamento ir Komisijos 
prasideda dialogas dėl strateginių dokumentų, kuriuos Parlamentas pageidauja apsvarstyti. 

Asmeninių žmonių santykių, mokslinių tyrimų ir švietimo bei jaunimo mainų skatinimas yra 
Europos kaimynystės politikos ir ES plėtros strategijos pagrindas ir šiais pakeitimais siekiama 
užtikrinti, kad atitinkamais programos veiksmais siekiami tikslai atitiktų minėtos politikos 
prioritetus.

Vis dėlto, jis mano, kad apsunkinanti vizų išdavimo tvarka, su kuria susiduria Erasmus 
Mundus studentai, yra pagrindinė kliūtis visiškai pasinaudoti programos teikiamomis 
galimybėmis. Kadangi vizų išdavimo tvarka yra valstybių narių kompetencijos sritis, jūsų 
nuomonės referentas ragina valstybes nares imtis visų galimų veiksmų siekiant supaprastinti 
vizų gavimą ir jų galiojimo pratęsimo tvarką.

Pagaliau nuomonės referentas mano, kad akivaizdu, jog būtina geriau koordinuoti informaciją 
apie programą trečiosiose šalyse, pvz., pasitelkiant Komisijos delegacijas ir valstybių narių 
ambasadas.

PAKEITIMAI

Užsienio reikalų komitetas ragina atsakingą Kultūros ir švietimo komitetą į savo pranešimą 
įtraukti šiuos pakeitimus:
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Pakeitimas 1

Pasiūlymas dėl sprendimo
2a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

2a) Derybų dėl išorės pagalbos priemonių 
ir Tarpinstitucinio susitarimo dėl biudžeto 
vykdymo tvarkos ir patikimo finansų 
valdymo metu Europos Parlamentas ir 
Komisija priėmė keletą susitarimų dėl 
išorės veiksmų, išdėstytų prie 
Tarpinstitucinio susitarimo pridedamose 
deklaracijose, demokratinės priežiūros ir 
jų derinimo. Konsultacijų procesas ir 
dialogas su Europos Parlamentu vyks 
nepažeidžiant pastarojo teisių pagal 1999 
m. birželio 28 d. Tarybos sprendimą 
1999/468/EB, nustatantį Komisijos 
naudojimosi jai suteiktais įgyvendinimo 
įgaliojimais tvarką1, ir ypač pagal jo 8 
straipsnį. 
___________________________________

1 OL L 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas 
pakeistas Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 
2006 7 22, p. 11).

Or. en

Pagrindimas
Pagal susitarimą dėl naujų išorės pagalbos priemonių (Europos kaimynystės ir partnerystės 
priemonės  EKPP, stabilumo priemonės  angl. IfS ir pasirengimo narystei priemonę 
angl. IPA) Europos Parlamentas gauna daugiau galių prižiūrėti Bendrijos pagalbos 
įgyvendinimą.

Pakeitimas 2

Pasiūlymas dėl sprendimo
10a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

10a) Bendrų Europos vertybių ir 
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asmeninių žmonių ryšių skatinimas, ypač 
vykdant švietimo ir jaunimo mainus, 
įgyvendinant Europos kaimynystės 
politiką turi būti Erasmus Mundus 
programos, palaikomos politinio dialogo, 
kuriuo siekiama sustiprinti šalių 
partnerių pastangas vykdyti 
modernizavimą ir reformas švietimo 
srityje, pagrindas ir prisidėti derinantis 
prie ES politikos, įskaitant Bolonijos 
procesą. Tyrėjų mobilumas yra labai 
svarbi didėjančio ES ir EKP šalių 
bendradarbiavimo mokslinių tyrimų 
srityje ir kompetencijos didinimo dalis.

Or. en

Pakeitimas 3

Pasiūlymas dėl sprendimo
3 straipsnio 1 dalis

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

1. Bendras programos tikslas – gerinti 
Europos aukštojo mokslo kokybę ir skatinti 
dialogą bei tautų ir kultūrų tarpusavio 
supratimą bendradarbiaujant su 
trečiosiomis šalimis, taip pat siekti ES 
išorės politikos tikslų ir tvaraus trečiųjų 
šalių vystymosi aukštojo mokslo srityje. 

1. Bendras programos tikslas – gerinti 
Europos aukštojo mokslo kokybę ir skatinti 
dialogą, bendras Europos vertybes bei 
tautų ir kultūrų tarpusavio supratimą 
bendradarbiaujant su trečiosiomis šalimis, 
taip pat remti ES išorės politikos tikslus, 
įskaitant demokratijos ir teisinės 
valstybės, pagarbos žmogaus teisėms ir 
pagrindinėms laisvėms skatinimą, ir 
skatinti tvarų trečiųjų šalių vystymąsi
aukštojo mokslo srityje. 

Or. en

Pagrindimas
Paaiškinami programos tikslai atsižvelgiant į ES išorės politikos tikslus.
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Pakeitimas 4

Pasiūlymas dėl sprendimo
3 straipsnio 2 dalies da punktas (naujas)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

da) sumažinti regionų skirtumus paramos 
partnerystei su trečiosiomis šalimis 
teikimo srityje kaip išdėstyta priede.

Or. en

Pagrindimas
 Įgyvendinant programą reikėtų stengtis sumažinti regionų skirtumus ir remti švietimo mainus 
su regionais, kuriuose aukštojo mokslo institucijos yra „žemesnės kokybės“, bei pasiūlyti 
šiems regionams specialią pagalbą.

Pakeitimas 5

Pasiūlymas dėl sprendimo
6 straipsnio 2 dalies ba punktas (naujas)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

ba) ypač imasi veiksmų, kuriais siekiama 
supaprastinti vizų gavimą ir jų galiojimo 
pratęsimą Erazmus Mundus studentams;

Or. en

Pakeitimas 6

Pasiūlymas dėl sprendimo
6 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

a) tinkamą informavimą, viešumą ir tolesnę 
veiklą, susijusią su pagal programą 
remiamais veiksmais;

a) tinkamą informavimą, viešumą ir tolesnę 
veiklą, susijusią su pagal programą 
remiamais veiksmais, ir ypač programos
matomumą minėtose trečiosiose šalyse;
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Or. en

Pagrindimas
 Didesnis dėmesys turi būti skirtas programos matomumui trečiosiose šalyse ir informavimui 
apie programą.

Pakeitimas 7

Pasiūlymas dėl sprendimo
7 straipsnio 3a dalis (nauja)

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

3a. Komisija konsultuojasi su Europos 
Parlamentu pagal Tarpinstitucinį 
susitarimą dėl biudžeto vykdymo tvarkos 
ir patikimo finansų valdymo ir Tarybos 
sprendimą 1999/468/EB ir ypač jo 8 
straipsnį.

Or. en

Pagrindimas
 Pagal susitarimą dėl naujų išorės pagalbos priemonių (Europos kaimynystės ir partnerystės 
priemonės  EKPP, stabilumo priemonės  angl. IfS ir pasirengimo narystei priemonę  angl. 
IPA) Europos Parlamentas gauna daugiau galių prižiūrėti Bendrijos pagalbos įgyvendinimą. 
Konsultacijų procesas ir dialogas su Europos Parlamentu vyks nepažeidžiant pastarojo teisių 
pagal 1999 m. birželio 28 d. Tarybos sprendimą 1999/468/EB ir ypač pagal jo 8 straipsnį, 
kuriame numatyta, kad Parlamentas gali priimti rezoliuciją dėl to, kad Komisija viršijo jai 
suteiktus įgyvendinimo įgaliojimus. 
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